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Abstract

Cultivating students’ intercultural communicative competence in English teaching is an inevitable
requirement for deepening humanistic exchanges between China and foreign countries and en-
hancing the influence of Chinese culture. Drawing on teaching cases, this paper explores the design
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of English reading instruction that integrates the cultivation of intercultural communicative com-
petence from three dimensions: the construction of intercultural cognition, the nurturing of inter-
cultural attitudes, and the development of intercultural skills. The objective is to discuss strategies
for promoting the integrated development of students’ English language proficiency and intercul-
tural communicative competence.
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1. 51§

FEARRSCWIAZ A H ad S . SOk i KB I 1A [ 8k 65 (AR, ST AZbreig 71 2
JEA R S A 2 AN BRI ERSE e (I e P ST IREEARTEE(2017 4FERR 2020 £EEIT)) (BLT AR
CERARD) HBIETE Y, 2R “FE S HA AR b, B PRt A B AR O R IR IR T, B EAT
P [ PR RS RS SCAL B RE T R 2227 (1] SN FANAE KA, 58 A4 T8 [ PRyl |
RACIE PR BRI IR . JEE TR SO AR S ANA R B EAE, RIS S A BRRE 1, O
AR TR H A i o

FESERRIETEHCA R, M HUN M E T8 5 AR SEEEIIISE, B 7SS AZBREEI IR TR: A7
MU R AL SRR IR, B AR RIS 5 B ERAUANME; S BOTR 5 S AL PR g 71 1Y)
e QL R LR (SRS S R SN AYI DS & P Y E R i M DR B v CX S S S S R AR L2 (e Z NS
Bi. DI, BIEES SO PREE T AR B As, FFIRZA B IRAE, Wi AeA B SEHlaRR
R 2 A AN ERARIZE L.

2. BEXWRZFREEN IR E R

A 2R B8 U AE PR EE D (intercultural communicative competence) 2% [F] 5 SCALAE I (intercul-
tural competence). [F P K2 802 A0 IS SO AE B fig J1iX —Rils, A7 2 54l FH IS ST AT RE /) 1953
BRSO Re ST B AR 2] A BPEEER R T AN E QS SRS BR 7 R “E L
7 SE ) 8 S0 N R B3N [3] .

SMEFE SR T, EANAMEZ 2 F BRI, R T % SRR SO e brae JJNELE, HAERES L
WZBRRE MBS M LERZ b, AT — @R B ILR. LA A bR B KA AME B B bx
POFERN b, M T AN AR BRI SO R IR B S SO AT bR Ae JIHESE (4], BT RN
A A FURCR, MR 7 BRI SCRE . AR AE BrRai Bk VU K e 1 SR Guke) iR G B0
P8 XA AT BRAEJIHELR[5]. AEM AN h AR SO FBAERS FE Ll b, MR 1 AR RGENAT N R G2 5 3L
WA bR S knAT A — 1AL, HA AR RGEREFIR . SIRMEYE, ITHRAUFESE. HReFIRIE6].

RAE S NS FER B S AZPRaE UMESE, FEM R EAREBR BN ZE 5, SR, 5 FATRAEIHT
FAGIX LEAESL P A B3R, AR I, 15 SO A2 Brfe 77 S8 3= B | SCAGA RN 25 BEE R LK AT A
Fife X = KIZ OB R, HX=FZ MRS AHES—, LRI T KR STASFRRE IR
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T ICK HSe B SN FIRIRAE . BSOS FE R EG, DL B SCACECRE R T = KRR, IR AR 98
e B B v v n T R 5 8 SCAR S PR RE IR R

B X B HEZR BR3P MR i o 8 DR SR A I SR I B, A3 — AN BE BTk (K 5 S0 S B
REJJBLIR AR 2R N W B 35 DL LA

(—) SCAINER: Bl Th R P B, REFEARSI SR IMER S S ASFR
fER RTINS o

() BT BN AL Z R I WANITHGESRE, DU R S B AR AN R S R

(=) ECHiRE: BARIRLERE A P Re e AR AR 5 M BRskng, 34T R85 S0 Ak
HWRES . BAL, BRALIERN R R E A N R BAR A SRR SRR, DA R AR S
B o AT A A 2t

(CL)RE vATIESEIEE -3 SICPIp RS AR eAEinbEohvon s Bt VARE e M 1705 E s LD PR TR e R AR € €/ PR AR E
R RAEAE ATV KR VP A 45 RO B AT 0 SRR AN LA, W R L RERS SE A M IR 55 T v rh 98
I3 5 0 5 SO S P RE T IR 77

3. BBXCILZBREESIESE TR P IEIE AIEE F it

WA ACRNTR S IR A Sh 8K, ARSI SRS BE S AW S I EAE, R AR
SACSEPRAE I DT TR IR . FUM R R RS SR R o 157785 U B 38 B 3R T H s STV T B e
MRS S AZPRBE TG IR IIRAOR B o ik, MFE MBS ST N7, SRIZE TR T )5 1S
QBRI A S A BRIz, B E 2 REIIGE S S SLBGE S, 51 S B AR IR TS IE R RE T M [R]I
B SL LR IS SCHART, MBI EE SO AS I, SRR S SO s 17y -

3.0, RARBLER, EMRECAR

PE SCAN R 7] 25 SCAGRE T ENRJE T, $8 85 SO A B it % Hh 22 n 25 B % 2 4% Allis A R iR ST
W0 — Z e (AT IAL, 4R A AE I ARSI AT A JE, AT ] ] SRR R MR P ST AR P B o 7 S 1) 2250 AN Wi
o WM, SCHETRAS NAEARAE — AL ) S SEAIE S v as 22 4, TR 51 S5 AR HARE — N ahas
RIESEINMER R IINR . LGS, BUNTERSF LA BRI RN, I8t 5 m'E A 5
KA BB SCHAR TGS, IR S FNIR B 5 9B & 2O TR0 42, MR 22 A0 v A M F5 304k
FIINET . SCACHTR I 27 )RR T 7 AR A2 BAR I RN, SEE B RO HIW T 5 S A
M[7]e AL EEMNSTACEN R 2145 5 OB W & BT P 5 TR T, BR D fer ) 5 SO DA 1R 80
K.

1. RIFERRE, EECUHEEE

HHANSCAGENIR I A AR, ToRE2 B TR SR TS A bR I AT B AT IR 55 A . MEA A
RZ UG T N AME TS U R B, B SO AT  Ref3 LASE g, 5 SUAL S BETRRERE < 3%, B5 304K
AT IR RE I S A Rt SRR . Dk, ZUNRT I i B4 R EE TR R BT TR, 45
1A RS SIER T RSUUE R, ZRFEC TR B A ERCR, T ) 5 25 A4 375 B
ZBE B SCACEIRRESE o DL b (515 ) i #6012 — Unit4 H (iR “Listening to How Bodies
Talk” R, ZERIRN R H R T OS5 SRS M 2R R S SEhr N, B 7R 8 2224 0H
B ARTE T AEES A B MR IME,  FFRZI B AS i F RIS 5 B SR EE . fEHE S
L FUMARS O R EIRATHEAE R N, FEUEIRBOF AR B i SCuE B, Bl s UM A A,
R GAEL T B4 T, B o) ORI 23, TR AL 22 A6 SO R R B B R 5212
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2t Y T B RE TS B 2 AR A ST R SCA T BB &R, AR IR A RSO IR i R, d g
BRALET, RANT 20, WIS R EREE ., B ERER, BRERAIA ), HIRGIER
P, URACS ST FEPERIAR, D J5 SR B AR AN R TE R SO A B8 5 IR S kAl

2. BMTSCALRAE, SUEREAR

BRSO BRI, AN NPT SR s RS . MMEW & MY SEBO R I SCAE B8]
P AE W2 S ST AE BRI AZ O, ANFRAAN (B0 22 5 AN e L IE PR AR IS SCALSEPR[9]. B — RSO Homh
FrRIOMEL, IFERIRRE S 2O 5 N AR S A 5 A IR . SCIOMED 5, AR S BUR
[ 52 R U [ SCAG IR AN IE R, oA SO R 5 P R AR . BRIk, 22 2R A Sl iR, MY
FEORVE TR e AR T T I A S, BRI B SRSt . MEA i, T REEARR TAE 54
W, R S U E L R, HHEShEs SR i 5 AR AR A

BT VB RS 22 B A SO T 5 I, HR T2 BB SOAL I s el A2 K Al e DL e
GEEN. N T W A IR E ST A E LR IR, HOMANGG [ SeiE s vh SIS &, T i
th—RIEAPRENERI R, DUEOR 2RO SRR, g1 58 SR S, TS A
JiFT{E. L “Listening to How Bodies Talk” iX—1ER AW, AT 51 S5 AR ARSI SR TS 5 e
BHUMENE, FOTR OB T RUN R, B ARG A e sh iR 2 SO R R ) SR T ST R
%,

Q1: How do French and Russian greetings reflect their respective national characters?

Q2: What are common Chinese body language greetings?

Q3: What Chinese values are reflected in our greetings?

Q4: What causes differing greetings between China and other nations?

FEWGERI) 513 T, AR A28 15 R PR B S i, RO ELR S E I EN &, X —id
PRI T AT SR TERE S, BAEEE TIRE S 2 REIHIAR T QI nl UURh = A4 F 25 B A 5
T RTL E RS, 3k i HERT SCHU B R T Ja oAt B XA SO B Q2 il DN S5 2 A Y e i i ik v ]
NAE RIS 3 BB 5 Q3: M B fER TR A Mg o, AEARA T3 A SO B R Ja i v B S0 Ak
YrEWL: M0 Q4 [RlEENHE T3 =AW R 825 5B, Sdihaa Ens SOz 7 AR iR IR EAT VR %) B4 B
e B o

32. BEPIHNER, IBFREXUSE

A AW SCAZ B A NATIHE — € B SCAL OB SC IS R X AN (K P AAT it e 3 B e PR
WA RSB SO BRA T b — I Rk P RS IR BE), Hd, TS ERNE
JER T RAE NI SCALZESE L B ORI AT A Rk =, B2 R ERER . B0 AZrRE /s
FRANLIED FICACRERII 25, BRG] 32258 B2 SCHORIR A ORI 5 SO RS . 36 Pl SCA 5 R
A BT A S AT IR ZI B AR, W AN F SCTE B L TR B E[10]. B sEikrh, FUmm Bt —
RINESN, 51 FEAERN BRSSO 2R 53, DLRERTHEAT T SO 22 S UK, TR 1L
XA IR B iR, ZEAEALRER LR LS R AN SO ZE 7, IR RERLT IS
X MRS ST GBS RS PR

L &Sz R), SFEMmEL

FEEE A BRI TSR G L SRE A RS T S NTEEE 2 B MR A L . s ST AL
BRR . ST 2R, AN SBECCIRE S MR EGER, A T SES i HA R s e i
FREZ, ~PDAFUBROENLIRE, RE R SIE A PRRErG SCZE R, RIS Pt 1)
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fF. rEM ST 8, AR DA 2 oort, RILES SRR PG . fESUA s, #UmmT Ty
Wiz HEKEEM TR, 51 9FEEdE1EE], IRASHIF B At 2 R, A ER — g i
L B AT SN RIHESE , BRZIEAE SO 72 R (R SRR R )

PL “Listening to How Bodies Talk” SVUBCAG], HEER T & EFTHHIFREAAE T, A8 5 {6 g Hak
MSHE N R E RS, BN A R, BUTRE L T — BRI I AL A AR, R4 S
B L ANEARE SR BEJE, FAEDVNR AL, G EE NERAE 1), BLRRT b
1B S AR o

Table 1. Greeting gestures used in China and other countries

*® 1. pEFMEMER R FEIE

shaking hands with each other and saying hello.
China giving each other the ancient fist-and-palm salute on traditional occasions.

greeting each other with a nod and a smile.

Brazil & other Latin American Countries greeting each other with a hug and a kiss.

Poland and Romania kissing the back of each other's hand.

. _ greeting others with a handshake and a kiss.
Iran and Saudi Arabia
touch between men and women not permitted.

Thailand & India holding one’s palms together with a slight bow.
Malaysia & Indonesia putting the right hand on the chest and bowing.
Japan bowing from the waist to show respect.

I RURR T N ESR ARG A A

B, BUTKIERR A, HOMET MBS E R, B S ARN DI R A E
ATy, RIS E AR SOE B SIS AL . BB JREE, AR AR R RGeS AR,
HH =2 il — Rk B IR A A . BENU SAITARERE, AL, TSRS A AR
FUIRFME. SRT, XA LA ZARE IR L A RO3E TA5 K, XTI R+l . £ iX —1%
55, HUMHRH 7 BT R A %

1. PRI A AR L D5 i 3R T 7 X )G AT RE RO BRSO & AT 9 I ? 2. DRI 18
R SRR, ST R ORI SRS R, DU RN 7 3. i X — 5, AR E RS
AL FEA PP R BRI 2 FEARRIES ST AZBrrh, AR an el SE A s R B AL 78 55 R B 2 Gl X e i)
A, BUTI R A A R IR N B AR B ST NS SR IRIE & 3, IR AT T B B 5 S0 5 e

Q1: What caused the intercultural miscommunication?

Q2: Is the girl's reaction comprehensible? Why?

Q3: Would you, as Su Hai, forgive the girl's action?

Q4: If you were the Iranian girl, how should Chinese people view your culture?

RN EIRBE ST R B JG A EA TR SO 72 53 B U SE TR 2, 0 SCAG 22 St R U Rt B 2 4R T
BETRE o A SCAC R B O IEB A B8 SO S BE . IR Q1 RIS, 51 52 AR BT 22 bRyt 30 2 A HO AR U,
FEARATER VIR B SCAL 22 57t 2 15 SO A PR K R A IAA 5 Q2 10 sl U 38 il = 2 ot e SCARAT At AR L
B, RIS E SR S E S5, Q3 MEs| M E B G, MFIEREAASERHR
e 0 Q4 I REUAL 5 2 A A [ SO A A SO 2 57, 2 e 5, SRS SCAG R ROy o A5 ) R
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BT, NN I (0 R, IRV TEARE SO I B8 51, AT FE 15 B i L o 2R
AL B A FE

2. RIBHILME, BEEHSE

— AN IFHES RIS bRE A AUE B 75 58 Hot 5K S B 5 gl 1 e A B S e . i, Atk
PR SRR HRBOFE ROA, SR A SIS, B 2 WA A TER PP Al TBEA 2
B ABGANES A, BASE B E: BamElR e CE KRS, MREST BRI 1 ST I %
MR 32 o FAE i 5T 1) R e B 3R T2 A2 o B AR e Il R AR B 0, A ARAT T RE 8 A5 STA AN A 0K
SRS, P FWAE B IR O E A B (ZUE 55, 2020). BEFR IS SCAGES B R BEAE Tk 22 AR 7 3T
72 S R B SO IL 1, TR B 4ERE B R R — DN EE R @A . TR AHSIE 3 St i AR A A
PERBYERE I RO7 15 BUMRT DAL A VR RBERE, 515 A2 DU SO PR A0 A At P e 0 e A A
SR, QNEVERFITEN NS A AL, AT TR SR Al B ST R TP IS o 3l XA 135 5
AN B A B ORI 4, 0 B8 T b M PR AR RN 25 B A R SCA TR i 22 5, 59 H S A 28 A
TFBE O A

FEAFRET (FEE) UME= Unit 1 “Festivals and Celebrations” iX—H 0 H, HEARELEZ% EHTS
HAIRIT K, BERIL 7 ARIEZ H & AR, A2 T el mp3h@Ez i, FERRARS T Fo8
HE S mmE S 2, B IRET 519 LR TR T 5 175 B R RSO REE SRR E S, gk éiss
A0 H T N RIERI R A 5 26 4B SR . o, Workbook BRFUSKIIERS “The Chinese Spring Fes-
tival” J& T UL W SCYEmE, TR 18R 1 I U A IR S ZUMIG b s BUZIE R 2 1E
WP EA, I AR B AR R RS R e 3R, I RS 24 N AR S 3R BRSO 3R T —
WRERTESN,  CARIUR 2 A B0 IS A AE S B AL 2 SO BRI 5B AL 1 AR N B 538

In recent years, there has been a surge in the popularity of Christmas among Chinese youth, leading to a decline in the
observance of traditional Spring Festival customs. There is a debate surrounding whether young people should be allowed to
embrace Christmas due to its foreign origins and customs. However, some believe that both festivals share a common spirit of
joy and celebration, making it acceptable for youngsters to partake in Christmas festivities. What is your perspective on this

matter of cultural integration and celebration?

You should:

-Engaging in healthy debates helps individuals express opinions and gain new perspectives from others.

-Inequality in education perpetuates social divisions, limiting opportunities for marginalized groups. Access
to quality education is essential for promoting social equality and mobility.

TRUT - CPE R BEEL,  REVE (RS2 2 TR B3 P ERS B, SRR BRI o . XM bR 51 i 8
YR BZ B S m A2 H AR . FAERESERERTRNEE, ISR, @ ot
IR AR AL SR, PRAAS R BRI s o AR TEE AT Hh 08 7 A% G SO IR R, R 3 b b
ISR B R X, B OUE B A F S W E R R . R AR, SRR H
R S BARFER VF 2 5, HMEEE S NBILFRMNMEW SRR REmEHhIcit
ATURANRRIE, THER SO ARG, Th St RE A R Nt S . S R AR A AR, A A
SORE T AMETE S RE e, TERCT IER R OME AW, JEEESL T ITTRES SC S, B59R T N Kdrig gt
FRE IR SR bAmE, RS UUE AU B T 51 00 A2 76 n) S 2R B e R0k, IR REFE B At AT
AR AL Z B RIER R, e h A SO Z TR A S R o GBI IR I8, A2 B S B A ) 2 5
FoAtsctl, (et 15 & FE 2 1] A R
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3.3. MBI, KREXHRAE

CERAR) EC IR HARrh g i, 22 AR N HL A — 58 B SCHO Y A 3G TR AR SCA I RE a1 ] THEE
ESEIRES SCAAT BRRE /T, R 200K 5 SCAR N FI NS SO FE A 9 SEBRIMAT e fe . 35 SUAG B RE IR E—
BRI, TR A B B AR ST B ARG (1 R P B IR . DR LB 0 v BN 2R AR RiE S 5 55 S04k
SEERIINL S . B LSS SIS, 5] S R AME RS P AR SR S, 1E R
SRR s g, A R B s AR B TR RIS bR ams , AT A R gk AT 75 S Ak
VI8, N T B A S B AR S SO SR PR RE, UM AR A S M B T, b ARl I SEBR A
FAIE SRS 3% SCA S B . A BT R A SRR LS, A 7 g B IR RO 38 AR A A D S bR
REJT. DAL, BOUMTEESH BNAvE IR 2 AR SRR 70, AT TFE S SO e B e % B dnth e I E &
BISCAE ) R AE IR BE /T

1. A4, RSB IKF

FANHEZ I JOER SRR, BOZRRHME AR PR, WE5R E St S B G . Al
255 I ONHE) RS RAE T S . BUMAEZ A N R 0 M SE TR R I S| U E R, 5 Bh
e ST HESCAR R IR JE R, DO T R EARRE S, YRR R e, SR L E AL, ] EE S
PG, FAEREE I T AR rh ek, AR AU i 1 AR . XA, S AEATTA
I RENS BT G b IR AN R | DS, RN S E BB & BRI AL R A DTk .

DLANZR R (JEE) 2418 — Unit 5 1) “Reading and Thinking” #R¥FTCTT) “The Chinese Writing
System: Connecting the Past and the Present” — A, HIER N UISCRA, EiEMha BN T3S
RGBSR EIE, BRI A RES T A& NEES L Kzt BARE T8 K E AR
AR P ST R A AR5 0 B — A& R ), Lk 22 A B DG S B A e 2 h AR 5 A% i s Ak it
TR SRR . BT, ZUME NI — T O T8 1 RGN, B AR S S S
s, RiGEHPrEmil, B RIA .

As an exchange student in the US, you could share your knowledge of Chinese culture with your classmates who are
eager to learn. They are fascinated by the significance of Chinese writing and invite you to give a speech on the subject. This

exchange of cultural knowledge helps bridge understanding between different societies.

system. You should:

-Over centuries, Chinese writing evolved from ancient pictographs to complex characters, reflecting cultural
and linguistic changes in society.

-The Chinese writing system plays a crucial role in connecting and preserving the diverse Chinese culture
and history.

-Written Chinese bridges past to present, showcasing rich cultural heritage through characters’ longevity.

-Learning Chinese can expand cultural understanding and job opportunities for international students.

TR YA SRR S SO B R R AR SR T e S R IR A g AR . B RN B E
AR PR E IR, IRARN T BERRIEANE L AR EE PR E 2, #E—P iR 7
ML SCAG R PEREATA A o XA L T K E A B 58, E3E5s 1 B X RS A (S . Il
WEl), AR AR S FEAL RN 5L P AR AR G ST T AR B 13T AT NI IR AR AR b A ST
e, NG SRR STkt B i . iERATIEFASS ), AR s, kAR T
e AN B AT R SR S

2. FERSCALE, (ERUE AR

DOI: 10.12677/ae.2025.153416 406 HEHRE


https://doi.org/10.12677/ae.2025.153416

RO, X3

PO AT DL 5] 5 5 AR A [ SO T S N A ok A B A 185 B Ak i A, SRR A AR
ZKHERT PLLE A By Il FLEE RS2 AN R SO 2 TR 22 57, ATTICR ABATT B 5 SR AT TR ST AL i 5% (1) e
TRFPITVEAN AT DA gk 2 20 )t S BEAR, I8 v] LS FRAATT 0B SCAR A i b g, 35 B ABAT B8 4 b 3 2
O 2 IR SE PR AR o X B I LI A S, 2 AR W] DASE AN BN 1 A I 2 EE AN [ ) SO A
SRR

TER 58 (Listening to How Bodies Talk) J&, M1 T —DUf G8yiiGsh, #0158 17
A FREE S VAE R SO ZE R I IXANES),  SEAEATAMY GRS B A AR AN BSOS S, IE R DA
SUUATLEAS R SCA A AT A R IVA 38 o IR FE 1) 58 BRIE B A T LAS B2 AR AT R THES SO e i i Re /g, ik
REAE 8 A0 M0 2 B) ) B AR AN BB LIRS B, AR T A & N 2 e kit 2y, R HEINE(E
S 0 A R ) 85 A R

Imagine being part of a diverse group of international students coming from various cultural backgrounds. To communi-
cate, you rely on body language that unintentionally leads to misunderstandings. How would you address and resolve these
cultural conflicts? Role-play scenarios with your partners in a classroom setting to explore effective ways of bridging cultural

gaps through meaningful communication and understanding.

Z 5O A Oy S S T 22 AR AR W SRS . UK S ST BT TS B i S 7 TR A AR
PERT o X B3I A A f M B AR IR, A 2R e At B ST A AR 06 HAt ST I U8 B S AT 9,
BEMTEA RIS bRy G hidE R 15 5, RIE MR RGBS, A R L S
R IXFERTEEN T B A G5 T 9 SCAEBRE O, JRIL T PRI A A 2. [, TR R T
A PR FIRE AT o T 2 5 1R I f C A Iss 3, A RE NS S 1 AN R SCAR T 56 R 2B oK
RIS SCACSZBRAT T R 2R

4. A PERIES

(—) BI: TREEEX BSOS PRAE IRE TR AL AR KU AT BEEBUIR .

() MR EUR EE SR TE KT 22 R AR,

(=) WA BFEEERE SO BRAe T EZE M B X Y F 1 Bl 1 s SO e R RN L
PIVPAN 2 20 B8 SCAR IR S A B4

(V9 sicjt: ddgd 2k BB O ORI A, i OREE 44 MR AN ECHE Y BUS

() FEAHR

1 REARED: JRYEER] 500 A 45, WA R — R E = ERNEE.

2. RS 150 4, 180 B, = 170 .

3. BEHEAKCE: W1 120 43, 2L 240 By, gk 140 £

(N) KRR

1. B S AEBRBE ) B B A

92% 15 AN RTE SEiE 2 o) 5 R 95 SCAGAS brRRE ) AR BB LU 22 . R i o, SR (S
=) AR I SO AE B RE ) BNl i TR (R ), LR KO B S AR I RN R 3 s TR OK
FHEE2E A (p < 0.05).

2. HHTBCE IR VTN -

65% 1 F A A 2 1 19T B 20 P S SCC R IR 70 5y Sl A S AT R, X Bk
P AN R ) 2 ST A A s SO A PR BE D (r = 0.42, p < 0.01), R HIAAT6F ek 2 1) 75 R 5
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PoERTIR

3. S S]NERIEHL:

85% 1125 4 22 1 b 2 =) BB [ RIS . MR AT SR, 5% 5 M S S B SO A BB 7
(I R IEA (e = 0.55, p < 0.01),  F2HA DB S 244 5 ST SO AL AR i B R 25
5. 858

PEEE 51 RS ) S SOV A BRAE F TR B I R, AR EARIE. A T R I A T A HSE N ST Ak
20tk R Z WAL A BRI, SO RSSO AR, FER W B SO ME S
B B URPIR GBI AME, BRSSO BRAE s AR, BRI AR, (R
YOEE SIE RS RS SO bR B A R, 1835 B 5 VR A PR 6 BT A 0 A A
&k

B P, Yl D SHERAEARAE(2017 FEAR 2020 4EMET) [M]. bR ARZE MR, 2020.

]
(2] Bhte, BEEGE. R OCEAEEE SCAS PR T R RAE R B HEZR )], P ESMEHE (FET)), 2013(3): 19-28+73.
3] VA EESCAMEBER UM d6a MBS SHT I H AR, 2021,
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